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iPor favor, lea con cuidado este

manual antes de usar!
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Panel solar portatil
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INTRODUCCION | EEF]

Gracias por su compra de productos Konner & S6hnen®. Este manual contiene una breve descrip- cion
sobre seguridad, uso y eliminacién de errores. Se puede encontrar mas informacion en la seccién de
soporte de la pagina del fabricador original: konner-sohnen.com/manuals

También puedes ir a la seccién de soporte y descargar la manual escaneando el Codigo QR, o en la pagina
del importador oficial de productos Konner & Sohnen®: www.konner-sohnen.com

iPor favor, lea con cuidado este manual antes de usar!

El fabricante reserva el derecho de hacer cambios dentro de los generadores, lo cual quizds no se vea
reflejado en este manual. Imagenes y fotos del producto pueden variar de su apariencia real. Al final de
este manual puedes conseguir informacion de contacto que puedes usar en caso de que ocurra algdn
problema.

Toda la informacion especificada en este manual operacional es la mds reciente desde el momento de su

publicacion. Puedes encontrar la lista actual de los centros de servicio en la pagina oficial del importador:
www.konner-sohnen.com

No seguir las recomendaciones marcadas con esta sefial

iATENCI(')N - PELIGRO! puede provocar lesiones serias o incluso la muerte del

operador o de terceros.

iIMPORTANTE! Informacién importante mientras se opera con la maquina.

ACERCA DE LA UNIDAD n

Este cargador de panel solar es compatible con teléfono mévil, ipad, camara fotografica digital, psp, gps,
power bank, estacion de energfa y asi sucesivamente. Es adecuado para cualquier ocasion donde se puede
exponer al sol. Es adecuado para cualquier ocasin en la que puedas exponerlo al sol. Es altamente eficien-
te en la carga, facil de usar, seguro, ecoldgico y de bajo consumo

CONTENIDO DEL PAQUETE
1 x Panel solar 1 x Manual de usuario 1 x Diferentes cables dc

FATENCION - PELIGRO!

1. Por favor, no golpee, arroje, pinche, apriete o doble el producto y protéjalo de
caidas para evitar dafios irreversibles.

2. Por favor, manténgalo alejado de la humedad para asegurar su larga vida util.

3. La potencia real de un cargador de panel solar se ve afectada por la iluminacién
solar, el angulo de exposicidn y la temperatura ambiental, por lo que la diferencia
entre la potencia nominal y la potencia real de carga del panel solar es un fené-
meno normal.

4. La intensidad de la luz solar debe ser alta y el panel debe estar lo mas perpen-
dicular posible a la luz.

5. Al absorber la luz solar para cargarse, la superficie del panel solar no debe
quedar a la sombra.

konner-sohnen.com | 1
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CARACTERISTICAS n

* Respetuoso con el medio ambiente, prdctico y conveniente para el suministro de energfa de emergencia
al aire libre.

+ Disefio plegable de tamafio portatil, facil de transportar con una sola mano.
« Elsilicio solar monocristalino de alta calidad proporciona una alta eficiencia de cargay una larga vida (til.

« El producto es compatible con las estaciones de energia portdtiles. Puede convertir y almacenar energia
solar en una baterfa de estaciones de energfa portatiles durante el dfa y cargar dispositivos por la noche.
El kit de panel solar portdtil incluye un adaptador con conectores USB, que se puede utilizar para cargar
teléfonos moviles, tabletas, power banks, etc.

NOTA La estacion eléctrica portatil debe adquirirse por separado

VISION GENERAL n

DO COO®  DOOOO

MODELO KS SP28W-4 MODELO KS SP60W-3 MODELO KS SP9OW-3
1. Salida DC 18V 1. Indicador de luz 1. Salida USB
2. Indicador de luz 2. Salida USB 2. Salida USBQC3.0
3. Salida USB 3. Salida USBQC3.0 3. Indicador de luz
4. SalidaDC18V 4. Salida Type-C

5. Salida DC 18V
3 pliegues: 21W/30W/60W/90W/120W
4 pliegues: 28W/40W/80W/100W

CAJA DE SALIDA
Puede haber algunas diferencias entre los distintos modelos. Por favor, agregue el productor real.
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iIMPORTANTE!

El fabricante se reserva el derecho de hacer cam-
bios y/o mejoras en el disefio, conjunto de compo-
nentes y atributos técnicos sin aviso y sin incurrir
en obligacién. Las imagenes de este manual son
esquematicas y puede que no coincidan con los pa-
rametros del producto original.

-
| ESPECIFICACIONES
w Modelo KS SP28W-4 KS SP60W-3 KS SP90W-3
I o 28W silicio monocristalino | 60W silicio monocristalino | 90W silicio monocristalino
U Energia solar (4pcs Panel) (3pcs Panel) (3pcs Panel)
U] Eficiencia de conversion >20% >20% >20%
5 Potencia max. del panel solar mdx. 18V/1.55 A mdx. 18V/3.33A max. 18 V/5A
w Salida USB S5V/24A S5V/24A S5V/24A
D Salida USB QC 3.0 - S5V/3A9V/2A 12V/15A5V/3A 9V/2A 12V/1.5A
f 60W,5V/3A,9V/3A,12
ﬂ SRR : : V/25A, T5V/2A
_l Tamafio plegado (LxAxA), mm 290x200x29 399x355x28 520x370x45
w Tamafio desplegado (LxAxA), mm| 1050x290x4 1218x399x4 1280x520x4
Z Peso, kg 11 25 3,18
9 Temperatura de trabajo -20°C+85°C -20°C+85°C -20°C+85°C
I: 1% 28W Panel solar 1x60W Panel solar 1 x90W Panel solar
D ~, |1 xDC-DC Cable de conexion|T x DC-DC Cable de conexién
1 x DC-DC Cable de conexién
c[ . | 1x Cable DC-Anderson 1x Cable DC-Anderson
El paquete de entrega incluye:| 1 x Juego de conectores DC
1xJuego de conectores DC | 1 x Juego de conectores DC
E 1 x Adaptador cargador con
I_ walidas USB 1 x Adaptador cargador con | 1 x Adaptador cargador con
salidas USB salidas USB
INSTRUCCIONES DEL PRODUCTO H

MODO DE USO
1. Despliegue el panel solar, expdngalo a la luz solar y conecte los dispositivos que necesiten ser cambia-
dos a través del adaptador del cargador.

2. Indicador: La luz roja indica que el adaptador estd recibiendo energfa solar carrectamente.

+ .
[ Smartphone, camara fotogrdfica digital, tableta ]
| 3
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COMPATIBILIDAD

Compatible con la mayorfa de generadores solares, con los diferentes tamafios de conectores que inclui-
mos. El cable DC-DC incluido con conectores de 5,5 x 2,1 mm es compatible con la mayorfa de las estacio-
nes de energfa portdtiles disponibles en el mercado.

La estacion eléctrica portatil debe adquirirse por
AU separado.

COMO CARGAR UNA ESTACION DE ENERGIA PORTATIL:
 INPUT = Fnirada de la estacion

eléctrica:
* Entrada CC
DC-IN * Entrada FV Anderson

<A B>

(able de CCa Anderson /Ci:lﬁ

PV-IN

¥

(able de CCaCC

“~— DCIN —

CONSEJOS n

1. No conecte el adaptador del cargador y la estacion de energfa portdtil al panel solar portdtil al mismo
tiempo.

2. El adaptador del cargador no es impermeable, no permita que le entre humedad, lluvia, nieve, etc.

3. Mantén el dispositivo frfo mientras se carga.

PREGUNTAS Y RESPUESTAS .

1. ¢Tiene bateria o carga directa de dispositivos?
Este articulo no tiene baterfa, pero podrias utilizarlo para cargar directamente tus dispositivos.

2. {Cudndo comenzara a cargarse?
Comenzard a cargarse inmediatamente bajo la luz solar directa en el panel solar.

TERMINOS DE SERVICIO DE GARANTIA n

La garantfa internacional del fabricante es de 1 afio. El perfodo de garantfa comienza desde la fecha en
la compra. En los casos en que el periodo de garantia sea superior a 1 afio de acuerdo con la legislacion
local, péngase en contacto con su distribuidor local. El vendedor del producto es responsable de garantizar
la garantfa. Por favor contacte al vendedor para obtener su garantfa. Dentro del perfodo de garantfa, si el
producto falla debido a fallos en el proceso de produccion, se le intercambiard por el mismo producto o
se le reparard el fallo.

Todas las fallas causadas por el fabricante durante el perfodo de garantia seran solucionadas sin cargo. El
reparo de la garantia se llevard a cabo solo i tiene la tarjeta de garantia totalmente completada, la firma
del comprador de la aceptacion de los términos de la garantfa, asf como un documento que respalde Ia
compra (recibo, comprobante de venta o factura). En la ausencia del mismo, al igual que en el caso de
errores o correcciones no autentificadas por sello del vendedor o inscripciones ilegibles en la tarjeta de
garantia o cupdn desprendible, no se realizard ningln reparo de garantfa, no se acepta objecién alguna
sobre la calidad, y la tarjeta de garantia serd retirada por el centro de servicio como invdlida. El dispositivo
se acepta para su reparo y limpieza completa.

konner-sohnen.com | 4



EC Declaration of Conformity
Nr. 127

The following products have been tested by us with the listed standards and found in
compliance with the European Community Electromagnetic compatibility Directive (EMC)
2014/30/EC.

Manufacturer: DIMAX INTERNATIONAL GmbH
Address: Flinger Broich 203, 40235 Duesseldorf, Germany
Product: Portable solar panel "Konner & S6hnen”

Type / Model: S SP60W-3, KS SP9OW-

ucts. It does not imply
e of the test lab. logo. The
n are in conformity with the
old the whole technical report

The statement is b
an assessment of.
manufacturer s
product sampl
at disposal of

gle evaluation of above me
production and does not per;
sure that all product in series
d in this report. The applicant
petent all the right.

Applied EC s:  2014/30/EC Electromagn
Directive 2011/65/EU (Ro
Directive (EU) 2015/863

irective (EMC)
d by

Applied Standar C 61000-3-2:2019/A1:20 -3-3:2013+ A2:2021
2:2009, EN IEC 6100
4:2012, EN 61000-4-5:20
EN 61000-4-6:2014, EN 61000-4-8: 2010,
EN [EC 61000-4-11:2020

IEC 62321-5:2013, IEC 62321-4:2013+A1:2017,

IEC 62321-7-2:2017,IEC 62321-6:2015, IEC 62321-8:2017,

IEC 62321-3-1:2013, IEC 62321-7-1:2015

. -06- DIMAX
Issued D.ate. 2022-06-20 Smamein
Place of issue: Duesseldorf . .
General director: Fomin P. 27 USeIdNRDEDGI T
22 T fowin

We DIMAX INTERNATIONAL GmbH hereby declare that specified above conforms covering European Parliament and
Council Directives, Electromagnetic compatibility Directive (EMC) 2014/30/EC of 26 February 2014. The CE mark
above can be used under the responsibility of manufacturer. After completion of an EC declaration of Conformity and
compliance with all relevant EC directives.



CONTACTOS

Deutschland:

DIMAX International GmbH
Flinger Broich 203 -FortunaPark-
40235 Diisseldorf, Deutschland

koenner-soehnen.com

Ihre Bestellungen
orders@dimaxgroup.de

Kundendienst, technische Fragen
und Unterstiitzung
support@dimaxgroup.de

Garantie, Reparatur und Service
service@dimaxgroup.de

Sonstiges
info@dimaxgroup.de

Polska:
DIMAX International
Poland Sp.z 0.0.

Polska, Warczawska,
306B 05-082 Stare Babice,

info.pl@dimaxgroup.de

YkpaiHa:

TOB «TexHo Tpeiig KC»,

ByN. Enekrpotexniuna 47, 02222,
M. Kuis, YkpaiHa
sales@ks-power.com.ua




